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KOMMISSIONENS DELEGERADE FORORDNING (EU) nr 524/2014
av den 12 mars 2014

om komplettering av Europaparlamentets och ridets direktiv 2013/36/EU vad giller tekniska stan-
darder for tillsyn i vilka den information som hemmedlemsstaters och virdmedlemsstaters beho-
riga myndigheter ska forse varandra med specificeras

(Text av betydelse for EES)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets direktiv 2013/36/EU av den 26 juni 2013 om behorighet att utéva
verksambhet i kreditinstitut och om tillsyn av kreditinstitut och virdepappersforetag, om dndring av direktiv 2002/87/EG
och om upphivande av direktiv 2006/48/EG och 2006/49/EG ('), sdrskilt artikel 50.6, och

av foljande skal:

(1)  For att trygga ett effektivt samarbete mellan hemmedlemsstaters och virdmedlemsstaters behoriga myndigheter
bor information formedlas i bada riktningarna mellan dessa myndigheter, inom ramen for deras respektive till-
synsbefogenheter. Det bor specificeras vilka uppgifter hemmedlemsstaters behoriga myndigheter ska tillhandahalla
viardmedlemsstaters behoriga myndigheter om institut och, dir sd ar relevant, om filialer till dessa och vilka
uppgifter virdmedlemsstaters behériga myndigheter ska tillhandahilla hemmedlemsstaters behériga myndigheter
om filialer.

(2)  Utbyte av information mellan hemmedlemsstaters och virdmedlemsstaters behoriga myndigheter bor ses i det
vidare sammanhanget tillsyn 6ver foretagsgrupper med grinsoverskridande bankverksamhet och information bér
dir sd dr relevant kunna tillhandahallas pd gruppniva. I synnerhet bor det ifall det sista moderforetaget for ett
institut dr etablerat i samma medlemsstat som den dr institutet har sitt huvudkontor och den behériga myndig-
heten i institutets hemmedlemsstat ocksé dr den samordnande tillsynsmyndigheten ges mojlighet for denna beho-
riga myndighet att tillhandahélla information pd gruppniva i stillet for pd nivén institut som bedriver verksamhet
genom en filial. T sd fall bor den behoriga myndigheten emellertid underritta virdmedlemsstaternas behoriga
myndigheter om att informationen tillhandahalls pd gruppniva.

(3)  Utbytet av information mellan hemmedlemsstaters och virdmedlemsstaters behoriga myndigheter 4r inte
begransat till de typer av uppgifter som specificeras i artikel 50 i direktiv 2013/36/EU och foljaktligen inte
begrinsat till de typer av uppgifter som specificeras i den hdr forordningen. I artiklarna 35, 36, 39, 43 och 52 i
direktiv 2013/36/EU finns sirskilda bestimmelser om utbytet av information om anmélningar som ror utévandet
av etableringsritten eller av friheten att tillhandahalla tjinster, om &tgirder — inbegripet sikerhetsatgirder — som
behoriga myndigheter vidtar med avseende pé filialer eller deras moderforetag och om kontroller pa plats av fili-
aler. Den hir férordningen bor dirfor inte omfatta krav som ror utbytet av information pd de omradena.

(4) I syfte att harmonisera reglerings- och tillsynsforfarandena i unionen ar det nédvindigt att fastligga krav rérande
den information som ska utbytas mellan hemmedlemsstaters och virdmedlemsstaters behériga myndigheter pa
de omrdden som tas upp i artikel 50 i direktiv 2013/36/EU, dvs. ledning och dgandeférhdllanden (inbegripet
affirsomrdden sisom de som tas upp i artikel 317 i Europaparlamentets och rddets forordning (EU)
nr 575/2013 (%), likviditet och resultat av likviditetstillsyn, solvens, insttningsgaranti, stora exponeringar, system-
risk, administrativa forfaranden och redovisningsforfaranden och mekanismer for intern kontroll. I syfte att under-
litta overvakningen av institut bor hemmedlemsstaters och virdmedlemsstaters behoriga myndigheter hélla
varandra underrittade om situationer dir institut har underldtit att uppfylla krav i unionslagstiftningen och
den nationella lagstiftningen och om sanktioner och andra tillsynsdtgirder som tillimpas pé institut.

() EUTL176,27.6.2013,s. 338.
(*) Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 575/2013 av den 26 juni 2013 om tillsynskrav for kreditinstitut och virdepappersfo-
retag och om dndring av férordning (EU) nr 648/2012 (EUTL 176, 27.6.2013, 5. 1).
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Informationsutbytet mellan hemmedlemsstaters och virdmedlemsstaters behoriga myndigheter bor dven omfatta
information om bruttosoliditet och om forberedelser infor krissituationer, si att virdmedlemsstaters behoriga
myndigheter kan Gvervaka institut pd ett effektivt satt.

(5)  Om ett institut berors eller kan forvintas beréras av likviditetsstress, méste virdmedlemsstaters behoriga myndig-
heter ha en klar bild av ldget for att kunna vidta sikerhetsdtgirder pd de villkor som anges i artikel 43 i direktiv
2013/36[EU. Det bor dirfor fastliggas tydliga regler i den hdr férordningen om vilken information som ska
utbytas myndigheter emellan vid likviditetsstress. Denna information mdste specificeras dven for att myndigheter
ska kunna forbereda sig i god tid i forvdg for krissituationer sdsom de som avses i artikel 114.1 i direktiv
2013/36/EU.

(6)  Med tanke pa skillnaderna i storlek, komplexitet och betydelse hos filialerna i virdmedlemsstaterna ar det visent-
ligt att proportionalitetsprincipen tillimpas pé informationsutbytet. I enlighet med detta bor virdmedlemsstaters
behoriga myndigheter tillhandahallas ett bredare spektrum av uppgifter ifall de har ansvar for filialer som pa
grundval av artikel 51 i direktiv 2013/36/EU betraktas som betydande.

(7)  For att sikerstilla att utbytet av information haller sig inom rimliga grinser och undvika att en hemmedlemsstats
behoriga myndigheter blir skyldiga att overlimna varje enskild uppgift om ett institut — oavsett vad den galler
och hur viktig den ar - till de behoriga myndigheterna i alla virdmedlemsstater bor i vissa fall uppgifter som ar
relevanta endast for en viss filial bara limnas till de behoriga myndigheter som har ansvaret for tillsynen 6ver den
filialen. Av likartade skal bor pd vissa omrdden enbart uppgifter som visar att ett institut inte har uppfyllt de
gillande kraven pd de omrddena Gverlimnas till virdmedlemsstaternas behoriga myndigheter, vilket innebdr att
inga uppgifter behover lamnas om institutet har uppfyllt kraven i unionslagstiftningen och den nationella lagstift-
ningen.

(8)  Denna forordning bor dven ta upp utbyte av information om institut som bedriver verksamhet i virdmedlems-
stater genom tillhandahallande av grinsoverskridande tjanster. Med tanke pé griansoverskridande tjansters karaktar
stills virdmedlemsstaternas behoriga myndigheter infor en brist pd information om den verksamhet som bedrivs
inom deras jurisdiktioner, och det dr darfor visentligt att specificera vilka uppgifter som behover tillhandahéllas
for att trygga finansiell stabilitet och overvaka att auktorisationsvillkor efterlevs och att institut tillhandahaller
tjanster i enlighet med de anmélningar som gjorts. Denna forordning grundar sig pa de forslag till tekniska stan-
darder for tillsyn som den europeiska tillsynsmyndigheten Europeiska bankmyndigheten (EBA) lagt fram for
kommissionen.

(9)  EBA har genomfort ett oppet offentligt samrdd om de forslag till tekniska standarder for tillsyn som denna f6rord-
ning grundar sig pd, analyserat de mojliga kostnaderna och fordelarna och begirt ett yttrande frén den bankin-
tressentgrupp som inrittats i enlighet med artikel 37 i Europaparlamentets och radets forordning (EU)
ar 1093/2010 ().

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

KAPITEL 1
ALLMANNA BESTAMMELSER
Artikel 1
Syfte och tillimpningsomride

1. I denna forordning specificeras den information som hemmedlemsstaters och virdmedlemsstaters behoriga myn-
digheter ska forse varandra med i enlighet med artikel 50 i direktiv 2013/36/EU.

2. I forordningen faststills regler om vilken information som ska utbytas nir det giller ett institut som genom en filial
eller under utévande av friheten att tillhandahélla tjanster bedriver verksamhet i en eller flera medlemsstater utéver den
medlemsstat dir institutets huvudkontor finns.

(") Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1093/2010 av den 24 november 2010 om inrittande av en europeisk tillsynsmyn-
dighet (Europeiska bankmyndigheten), om &4ndring av beslut nr 716/2009/EG och om upphivande av kommissionens beslut
2009/78/EG (EUTL 331,15.12.2010,s. 12).
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Artikel 2
Information pd gruppniva

Om det sista moderforetaget for ett institut dr etablerat i samma medlemsstat som den dér institutet har sitt huvudkontor
och den behoriga myndigheten i institutets hemmedlemsstat ocksd 4r den samordnande tillsynsmyndigheten, ska denna
behoriga myndighet dar sd dr limpligt pd grundval av kraven i forordning (EU) nr 575/2013 och direktiv 2013/36/EU
tillhandahélla information om institutet pa gruppnivd och underritta virdmedlemsstaternas behoriga myndigheter om
att informationen tillhandahélls pd den nivan.

KAPITEL II
UTBYTE AV INFORMATION OM INSTITUT SOM BEDRIVER VERKSAMHET GENOM EN FILIAL
Artikel 3
Information om ledning och digandeférhillanden

1. Hemmedlemsstatens behoriga myndigheter ska tillhandahélla en virdmedlemsstats behoriga myndigheter organisa-
tionsstrukturen for ett institut inbegripet institutets affirsomraden och dess relationer till enheter inom gruppen.

2. Utover den information som avses i punkt 1 ska hemmedlemsstatens behoriga myndigheter tillhandahélla en vird-
medlemsstats behoriga myndigheter som utévar tillsyn 6ver en betydande filial enligt artikel 51 i direktiv 2013/36/EU
foljande information om ett institut:

a) Strukturen for ledningsorganet och den verkstillande ledningen, inbegripet fordelningen av ansvaret for uppsikten
over en filial.

b) Forteckningen over aktiedgare och medlemmar med kvalificerade innehav pé grundval av den information som ett
kreditinstitut tillhandahallit i enlighet med artikel 26.1 i direktiv 2013/36/EU.

Artikel 4
Information om likviditet och resultat av likviditetstillsyn

1.  Hemmedlemsstatens behoriga myndigheter ska tillhandahélla en virdmedlemsstats behoriga myndigheter f6ljande
information:

a) Alla betydande brister i ett instituts likviditetsriskhantering som de behoriga myndigheterna kénner till och som kan
paverka filialer, alla tillsynsatgirder som vidtagits med avseende pd sddana brister samt omfattningen av institutets

efterlevnad av sddana tillsynsdtgérder.

b) Hemmedlemsstatens behoriga myndigheters samlade bedomning av ett instituts likviditetsriskprofil och likviditetsrisk-
hantering, sirskilt i forhallande till en filial.

c) Ett instituts kvoter som anger dess likviditetsposition och position i frdga om stabil finansiering pa nationell nivé eller
unionsnivd i den inhemska valutan i institutets hemmedlemsstat och i alla andra valutor som &r av betydelse for insti-
tutet.

d) Komponenterna i ett instituts likviditetsbuffert.

e) Graden av inteckning av tillgdngar i ett institut.

f) Forhédllandet mellan ett instituts l&n och insittningar.

g) Alla inhemska likviditetskvoter som giller for ett institut som en del av makrotillsynspolicydtgirder fran de behoriga
myndigheternas sida eller frin den utsedda myndighetens sida, vare sig det ror sig om bindande krav, riktlinjer,
rekommendationer, varningar eller annat, inbegripet definitionerna av dessa kvoter.

h) Alla specifika likviditetskrav som tillimpas i enlighet med artikel 105 i direktiv 2013/36/EU.

i) Alla hinder for overforing av kontanter och sikerheter till eller fran ett instituts filialer.
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2. Om de behoriga myndigheterna i enlighet med artikel 8 i férordning (EU) nr 575/2013 helt eller delvis avstatt frin
att tillimpa del sex i forordningen pé ett institut, ska hemmedlemsstatens behoriga myndigheter tillhandahélla den infor-
mation som avses i punkt 1 pd undergruppsnivé eller, i enlighet med artikel 2, pd gruppniva.

3. Utover den information som avses i punkt 1 ska hemmedlemsstatens behoriga myndigheter tillhandahélla en vérd-
medlemsstats behoriga myndigheter som utovar tillsyn over en betydande filial foljande information:

a) Institutets likviditets- och finansieringspolicyer, inbegripet beskrivningar av finansieringsarrangemangen for institutets
filialer och av alla gruppinterna stodarrangemang och forfaranden for centraliserad poolning av kontanter.

b) Institutets likviditets- och finansieringsberedskapsplaner, inbegripet information om de stresscenarion som man utgatt
fran.

Artikel 5

Information om solvens

1.  Hemmedlemsstatens behoriga myndigheter ska meddela en virdmedlemsstats behériga myndigheter huruvida ett
institut uppfyller foljande krav:

a) De kapitalbaskrav som anges i artikel 92 i férordning (EU) nr 575/2013, med beaktande av de dtgirder som antagits
eller erkints i enlighet med artikel 458 i forordningen och, dir sd ir relevant, med beaktande av 6vergdngsarrange-
mangen i del tio i férordningen.

b) De extra kapitalbaskrav som alagts i enlighet med artikel 104 i direktiv 2013/36/EU.
¢) De kapitalbuffertkrav som anges i avdelning VII kapitel 4 i direktiv 2013/36/EU.

2. Utover den information som avses i punkt 1 ska hemmedlemsstatens behoriga myndigheter tillhandahalla en vird-
medlemsstats behoriga myndigheter som utévar tillsyn 6ver en betydande filial till ett institut som dr foremdl for kapital-
baskrav foljande information:

a) Institutets kirnprimarkapitalrelation i den mening som avses i artikel 92.2 a i forordning (EU) nr 575/2013.

b) Institutets primarkapitalrelation i den mening som avses i artikel 92.2 b i forordning (EU) nr 575/2013.

c) Institutets totala kapitalrelation i den mening som avses i artikel 92.2 ¢ i forordning (EU) nr 575/2013.

d) Institutets totala riskvdgda exponeringsbelopp i den mening som avses i artikel 92.3 i forordning (EU) nr 575/2013.

e) De kapitalbaskrav som dr tillimpliga i hemmedlemsstaten i enlighet med artikel 92 i férordning (EU) nr 575/2013,
med beaktande av de dtgirder som antagits eller erkdnts i enlighet med artikel 458 i férordningen och, dir sé ir rele-
vant, med beaktande av 6vergdngsarrangemangen i del tio i forordningen.

f) Nivdn pa den kapitalkonserveringsbuffert som institutet 4r skyldigt att uppratthdlla i enlighet med artikel 129 i direk-
tiv 2013/36/EU.

g) Nivdn pd den institutspecifika kontracykliska kapitalbuffert som institutet ar skyldigt att uppritthélla i enlighet med
artikel 130 i direktiv 2013/36/EU.

h) Nivdn pd den systemriskbuffert som institutet dr skyldigt att uppritthdlla i enlighet med artikel 133 i direktiv
2013/36/EU.

i) Nivdn pd den buffert for globala systemviktiga institut eller buffert for andra systemviktiga institut som institutet ar
skyldigt att uppritthélla i enlighet med artikel 131.4 respektive 131.5 i direktiv 2013/36/EU.

j) Nivén pé de extra kapitalbaskrav som &lagts i enlighet med artikel 104.1 a i direktiv 2013/36/EU och pa de ovriga
krav rorande institutets solvens som dlagts i enlighet med artikel 104 i direktivet.
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3. Om det i enlighet med artikel 7, 10 eller 15 i forordning (EU) nr 575/2013 har gjorts avkall pé tillimpning av de
relevanta bestimmelserna i forordningen eller om det i enlighet med artikel 21 i direktiv 2013/36/EU har beviljats
undantag frdn kraven i artiklarna 10, 12 och 13.1 i direktivet eller om ett institut har fatt tillstdnd att tillimpa det forfa-
rande som avses i artikel 9.1 i forordning (EU) nr 575/2013, ska hemmedlemsstatens behoriga myndigheter tillhanda-
halla den information som avses i punkt 2 pa undergruppsniva eller, i enlighet med artikel 2, pd gruppniva.

Artikel 6
Information om insittningsgarantisystem

1.  Hemmedlemsstatens behoriga myndigheter ska meddela en virdmedlemsstats behoriga myndigheter namnet pa det
insdttningsgarantisystem som ett institut tillhor i enlighet med artikel 3.1 i Europaparlamentets och ridets direktiv
94/19/EG ().

2. Hemmedlemsstatens behoriga myndigheter ska tillhandahélla en virdmedlemsstats behoriga myndigheter foljande
information om det insittningsgarantisystem som avses i punkt 1:

a) Insittningsgarantisystemets maximala tdckning per garantiberittigad insittare.
b) Omfattningen av tickningen och de typer av insdttningar som técks.
c¢) Eventuella undantag fran tackningen, inbegripet produkter och typer av insittare.

d) Finansieringsarrangemangen for insittningsgarantisystemet, sirskilt huruvida systemet finansieras ex ante eller ex
post, och systemets volym.

e) Kontaktuppgifter for systemets forvaltare.

3. Den information som avses i punkt 2 ska inte tillhandahallas en virdmedlemsstats behoriga myndigheter mer 4n
en ging for varje berort insittningsgarantisystem. Vid dndring av informationen ska hemmedlemsstatens behoriga myn-
digheter emellertid tillhandahélla virdmedlemsstatens behoriga myndigheter uppdaterad information.

Artikel 7
Information om begrinsning av stora exponeringar

Hemmedlemsstatens behoriga myndigheter ska tillhandahalla en virdmedlemsstats behoriga myndigheter information
om varje situation med avseende pd vilken hemmedlemsstatens behoriga myndigheter har faststallt att ett institut inte
har iakttagit de tillimpliga granserna och uppfyllt de tillimpliga kraven i frdga om stora exponeringar i del fyra i férord-
ning (EU) nr 575/2013. Situationen och de tillsynsdtgirder som vidtagits eller planeras ska redovisas i den information
som tillhandahélls.

Artikel 8
Information om den systemrisk som ett institut utgor

Hemmedlemsstatens behoriga myndigheter ska underritta en virdmedlemsstats behoriga myndigheter i fall dir ett
institut har identifierats som globalt systemviktigt institut eller annat systemviktigt institut i enlighet med artikel 131.1 i
direktiv 2013/36/EU. Om institutet identifierats som globalt systemviktigt institut, ska den information som tillhanda-
halls omfatta den underkategori dir institutet placerats.

(") Europaparlamentets och radets direktiv 94/19/EG av den 30 maj 1994 om system for garanti av insittningar (EGT L 135, 31.5.1994,
s. 5).
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Artikel 9
Information om administrativa férfaranden och redovisningsférfaranden

1.  Hemmedlemsstatens behoriga myndigheter ska tillhandahalla en virdmedlemsstats behoriga myndigheter informa-
tion om varje situation med avseende pd vilken hemmedlemsstatens behoriga myndigheter har faststallt att ett institut
inte har foljt de redovisningsstandarder och redovisningsforfaranden som institutet 4r underkastat i enlighet med Europa-
parlamentets och rddets foérordning (EG) nr 1606/2002 (). Situationen och de tillsynsatgirder som vidtagits eller
planeras ska redovisas i den information som tillhandahalls.

2. Om den information som avses i punkt 1 ir relevant endast for en viss filial, ska hemmedlemsstatens behoriga
myndigheter bara limna informationen till de behoriga myndigheterna i den virdmedlemsstat dir filialen i fraga ar
etablerad.

Artikel 10
Information om mekanismer fér intern kontroll

1. Hemmedlemsstatens behoriga myndigheter ska tillhandahalla en virdmedlemsstats behoriga myndigheter informa-
tion om varje situation med avseende pd vilken hemmedlemsstatens behoriga myndigheter har faststallt att ett institut
inte har uppfyllt kraven i friga om mekanismer for intern kontroll — inbegripet arrangemang for riskhantering, riskkont-
roll och internrevision — enligt forordning (EU) nr 575/2013 och direktiv 2013/36/EU. Situationen och de tillsynsat-
gérder som vidtagits eller planeras ska redovisas i den information som tillhandahalls.

2. Om den information som avses i punkt 1 idr relevant endast for en viss filial, ska hemmedlemsstatens behoriga
myndigheter bara limna informationen till de behériga myndigheterna i den virdmedlemsstat dir filialen i fréga ar
etablerad.

Artikel 11
Information om bruttosoliditet

1.  Hemmedlemsstatens behoriga myndigheter ska tillhandahalla en virdmedlemsstats behoriga myndigheter informa-
tion om varje situation med avseende pé vilken hemmedlemsstatens behdriga myndigheter har faststillt att ett institut
inte har uppfyllt kraven i friga om bruttosoliditetsgrad enligt del sju i férordning (EU) nr 575/2013 och, dir s ar rele-
vant, enligt 6vergingsbestimmelserna i artikel 499 i forordningen. Situationen och de tillsynsatgirder som vidtagits eller
planeras ska redovisas i den information som tillhandahalls.

2. Hemmedlemsstatens behoriga myndigheter ska tillhandahélla en virdmedlemsstats behoriga myndigheter all infor-
mation som ett institut offentliggér i enlighet med artikel 451 i férordning (EU) nr 575/2013 om sin bruttosoliditetsgrad
och sin hantering av risk for alltfor 1dg bruttosoliditet.

Artikel 12
Information om allmiin underlitenhet att uppfylla krav

1.  Hemmedlemsstatens behoriga myndigheter ska tillhandahélla en virdmedlemsstats behoriga myndigheter informa-
tion om varje situation med avseende pé vilken hemmedlemsstatens behdriga myndigheter har faststillt att ett institut
har underlatit att, bortsett frdn de krav som avses i artiklarna 3-11, uppfylla sddana krav i unionslagstiftningen och i
den nationella lagstiftningen som star i samband med tillsyn 6ver institut och uppsikt over instituts agerande pa mark-
naden, bla. kraven i forordning (EU) nr 575/2013 och i direktiv 2013/36/EU. Situationen och de tillsynsitgarder som
vidtagits eller planeras ska redovisas i den information som tillhandahills.

(") Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 1606/2002 av den 19 juli 2002 om tillimpning av internationella redovisningsstan-
darder (EGTL 243,11.9.2002,s. 1).
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2. Om den information som avses i punkt 1 ir relevant endast for en viss filial, ska hemmedlemsstatens behoriga
myndigheter bara limna informationen till de behoriga myndigheterna i den vdrdmedlemsstat dar filialen i fraga ar
etablerad.

Artikel 13
Underrittelser om sanktioner och andra tillsynsitgirder

1.  Hemmedlemsstatens behoriga myndigheter ska underritta en virdmedlemsstats behoriga myndigheter om var och
en av foljande sanktioner och dtgirder som tillimpas pé ett institut och paverkar en filials verksamhet:

a) Administrativa sanktioner och andra administrativa atgirder enligt artiklarna 64-67 i direktiv 2013/36/EU.
b) Tillsynsédtgarder enligt artikel 104 eller 105 i direktiv 2013/36/EU.

c) Straffrittsliga paféljder som star i samband med 6vertradelser av forordning (EU) nr 575/2013 eller av nationella
bestimmelser om inférlivande av direktiv 2013/36/EU.

2. Om den information som avses i punkt 1 ir relevant endast for en viss filial, ska hemmedlemsstatens behoriga

myndigheter bara limna informationen till de behoriga myndigheterna i den virdmedlemsstat dar filialen i fraga ar
etablerad.

Artikel 14
Information om férberedelser infor krissituationer

Hemmedlemsstatens behoriga myndigheter och en virdmedlemsstats behoriga myndigheter ska utbyta information om
forberedelser infor krissituationer. De behoriga myndigheterna ska sirskilt hilla varandra underrittade om foljande:

a) Kontaktuppgifterna for de personer i de behoriga myndigheterna som har ansvaret for hantering av krissituationer.

b) De kommunikationsforfaranden som ska tillimpas i krissituationer.

Artikel 15
Information frin en virdmedlemsstats behoriga myndigheter

Utan att det paverkar kraven i friga om informationsutbyte efter inspektioner av filialer enligt artikel 52.3 i direktiv
2013/36/EU ska en virdmedlemsstats behoriga myndigheter tillhandahédlla hemmedlemsstatens behoriga myndigheter
foljande information:

a) En beskrivning av varje situation med avseende pa vilken de behoriga myndigheterna har faststallt att ett institut har
underlétit att uppfylla sddana krav i unionslagstiftningen och i den nationella lagstiftningen som stdr i samband med
tillsyn Gver institut och uppsikt 6ver instituts agerande pd marknaden, bla. kraven i forordning (EU) nr 575/2013
och i nationella bestimmelser om inférlivande av direktiv 2013/36/EU, tillsammans med en redovisning av de tillsyn-
sdtgdrder som vidtagits eller planeras for att komma till rdtta med underlatenheten att uppfylla kraven.

b) En beskrivning av varje underldtenhet att uppfylla de villkor pa grundval av vilka filialen med hénsyn till det allmédnna
basta ska bedriva sin verksamhet i virdmedlemsstaten.

) Varje faststillande av att filialen eller dess verksamhet i virdmedlemsstaten utgor en systemrisk, inbegripet varje
bedomning av de troliga verkningarna av instillande eller nedlaggning av filialens verksamhet pd

i) den systemrelaterade likviditeten,
ii) betalningssystemen,

iii) clearing- och avvecklingssystemen.
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d) Marknadsandelen for filialen om denna overstiger 2 % av den totala marknaden i virdmedlemsstaten i nigon av fol-
jande kategorier:

i) Insittningar.
i) Lan.

e) Alla hinder for 6verforing av kontanter och sakerheter till eller frin filialen.

KAPITEL III
UTBYTE AV INFORMATION OM TILLHANDAHALLARE AV GRANSOVERSKRIDANDE TJANSTER
Artikel 16
Information om tillhandahéllare av grinséverskridande tjinster

Om hemmedlemsstatens behoriga myndigheter mottar en begiran frdn en virdmedlemsstats behériga myndigheter om
information om ett institut som bedriver verksamhet i virdmedlemsstaten genom tillhandahéllande av grins6verskri-
dande tjdnster, ska hemmedlemsstatens behoriga myndigheter tillhandahélla f6ljande information:

a) En beskrivning av varje situation med avseende pd vilken hemmedlemsstatens behoriga myndigheter har faststillt att
institutet har underlatit att uppfylla sidana krav i unionslagstiftningen och i den nationella lagstiftningen som stér i
samband med tillsyn 6ver institut och uppsikt 6ver instituts agerande pd marknaden, bla. kraven i forordning (EU)
nr 575/2013 och i nationella bestimmelser om inférlivande av direktiv 2013/36/EU, tillsammans med en redovisning
av de tillsynsdtgirder som vidtagits eller planeras for att komma till rdtta med underldtenheten att uppfylla kraven.

b) Volymen insittningar frén personer som ér bosatta i virdmedlemsstaten.

¢) Volymen lan till personer som ar bosatta i virdmedlemsstaten.

d) Vad avser de i bilaga I till direktiv 2013/36/EU fortecknade verksamheter som institutet har anmalt sin 6nskan att
bedriva i virdmedlemsstaten genom tillhandahallande av tjanster:

i) Den form i vilken institutet bedriver verksamheterna.
ii) De verksamheter som dr de mest betydande av institutets verksamheter i virdmedlemsstaten.

iti) Bekriftelse huruvida institutet bedriver de verksamheter som det identifierat som huvudverksamheter i sin
anmilan enligt artikel 39 i direktiv 2013/36/EU.

KAPITEL IV

UTBYTE AV INFORMATION OM ETT INSTITUT SOM BEDRIVER VERKSAMHET GENOM EN FILIAL, VID LIKVIDITETS-
STRESS SOM BEROR INSTITUTET ELLER SJALVA FILIALEN

Artikel 17
Utbyte av information vid likviditetsstress

1.  Om hemmedlemsstatens behoriga myndigheter anser att likviditetsstress har uppkommit med avseende pa ett
institut eller att det skiligen kan forvintas uppkomma likviditetsstress, ska de omedelbart underritta en virdmedlems-
stats behoriga myndigheter och tillhandahélla den information som avses i punkt 3.

2. Om en virdmedlemsstats behoriga myndigheter anser att likviditetsstress har uppkommit med avseende pd en filial
som dr etablerad i virdmedlemsstaten eller att det skiligen kan forvintas uppkomma likviditetsstress, ska de omedelbart
underritta hemmedlemsstatens behoriga myndigheter och tillhandahalla den information som avses i punkt 3.

3. De behoriga myndigheterna ska tillhandahélla foljande information:

a) En beskrivning av den situation som uppkommit, inbegripet den underliggande orsaken till stressituationen, likvidi-
tetsstressens forviantade verkningar for institutet och utvecklingen rérande gruppinterna transaktioner.

b) En redovisning av de dtgdrder som vidtagits eller planeras av de behériga myndigheterna och av institutet, inbegripet
alla krav som de behoriga myndigheterna alagt institutet for att minska likviditetsstressen.
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¢) Resultatet av bedomningar av konsekvenserna for det finansiella systemet av likviditetsstressen.

d) Den senast tillgingliga kvantitativa informationen om likviditet enligt artikel 4.1 c-h.
KAPITEL V
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 18
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 12 mars 2014.

Pi kommissionens vignar
José Manuel BARROSO
Ordférande



	KOMMISSIONENS DELEGERADE FÖRORDNING (EU) nr 524/2014 av den 12 mars 2014 om komplettering av Europaparlamentets och rådets direktiv 2013/36/EU vad gäller tekniska standarder för tillsyn i vilka den information som hemmedlemsstaters och värdmedlemsstaters behöriga myndigheter ska förse varandra med specificeras (Text av betydelse för EES) 

